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Jlexcuka KaxI0To sI3bIKa CKIIAIBIBACTCS B MTPOIECCE €€ TMPOIOIDKUTEILHOTO HCTOPHYECKOTO Pa3BUTHS.

TepMmuHa «9IHCTHIH S3BIK B MUPE HE CylIecTByeT. JIt00oi s3bIKk MUpa, B OOJBINCH MM MEHBIIICH CTe-
TICHH, BIIOCJIEJCTBUN UCTOPUYECKUX, MOJUTUIECKUX, IKOHOMUYECKUX MEPEMEH IOJIBEPracTcsi N3MEHEHUIO.
To ecTbh, B IEKCHUECKUH COCTAB sI3bIKA BXOJISAT HOBBIE CJIOBA U3 JAPYTUX S3BIKOB.

DKOHOMHKO-TeoTpaduIecKoe TOJIOKEHHE Y KpanHbI ABISETCS IPUMEPOM TOTO, YTO B pa3HBIE HCTOPH-
YecKHe MepUoJIbl CIABsHCKHE IIEMEHa, JKUBIINE HA TEPPUTOPHH COBPEMEHHOW YKpaWHbI, TECHO KOHTAKTHU-
POBaJIH C TIOPKCKUMH TNIEMEHAMH.

TropKCKHE TUIeMEHa OCTaBWJIM 3aMETHBIH Clie]] B JIEKCHKE BOCTOYHO—CJIABIHCKUX SI3BIKOB — yYKPaWH-
CKOT0, OEJIOpyCcCKOT0, PYCCKOT0, a TAKKE OKa3aId HEKOTOPOE BIUSHHUE Ha (hPA3COJIOTHIO M TPAMMATHKY THX
SI3BIKOB.

[Ipubernem k ciemyromiel mepuOIU3aIMK, YTOOBI TIPOCIEAUTH B3aNMOJICHCTBHE CIABSIHCKUX U TIOPK-
CKHUX S3BIKOB!

1. I-VIII Bex H.3. mo obpazoBanus Kuesckoii Pycu, xorga Haganucek Oojiee TECHBIE S3BIKOBBIE CBSI3U
BOCTOYHBIX CJIaBSIH C TIOPKCKHMH, (UHHO-YTOPCKUMH U UPAaHCKHMH TJIEMEHAMH.

2. IX-XII BB. mepuon KueBckoii Pycu xapakrepusyercst yxe 6oyiee TECHBIMU CBSI3IMHU U B3aUMO/IEH-
CTBHEM CJIaBSIHCKUX SI3bIKOB CHAYaia C S3bIKAMU TIOPKCKUX IJIEMEHHBIX COIO30B MEYEHETOB, OT'Y3CKUX TLIe-
MeEH Y30B, TOPKOB, OepeH/ieeB, KOBYEB H [IP., @ HECKOJIBKO MO3Ke C S3BIKOM MOJIOBIEB, BIUSHHE KOTOPHIX Ha
JIEKCHKY OBLJIO 3HAYUTEIBHBIM.

3. XIH1-XV BB. mepno1 MOHTOJIBCKOTO HAIIECTBHS, KOTOPBIH XapaKTePU3yeTCsl MUPOKUM IPOHUKHO-
BEHHEM B YKPAaWHCKYIO JIEKCHKY TIODKCKHX, KBIITYAKCKUX TUAJICKTOB U B MEHBILIECH CTENEHH MOHTOJIBCKHX
CIIOB.

4. XVII- XIX BB. — mocTossHHBIE BOWHEI ¢ TypIiueii.

5. Tlepuox — nmocne OKTAOPHCKON PEBOJIONNH, KOT/IA S3BIKOBEIE CBSI3U MEXKIY CIIaBIHCKUMHU W TIOPK-
CKUMH HapoJaMH NpUOOpEIr HHOH XapakTep, a IMEHHO B paMKax OJHOTO TOCYAapcTBa.

YKpauHCKast IEKCHKa, KaK U SI3BIK B LIEJIOM, TECHO CBSI3aHa C UCTOpUEH yKpanHCKoro Hapoaa. Hekoro-
pBIE CIIOBa yXOJAT B IMPOILIOE, HEKOTOPHIE TMOSBISIOTCS C pPa3BUTHEM HAYKH, TEXHUKH, MCKyccTBa. M3-3a
NPEBPATHOCTH UCTOPHUECKON CyIBOBI U B MPOLECCE CBOETO KYJIBTYPHOI'O Pa3BUTHUS, YKPAUHCKHN HApOJ 3a-
HMCTBOBAJI HEMAJIOE KOJMYECTBO TIOPKCKUX CJIOB. BONbIIOE KONMMYECTBO 3aMMCTBOBAHUI TIOPKCKHX CJIOB
YKPaMHCKHUM SI3BIKOM MpuxoanutTcsi B ocHoBHOM Ha niepuo XII — XVII BB., B CBs3M C ycHUJIEHHEM TOPTOBBIX,
CENbCKOXO3SUCTBEHHBIX M BOCHHBIX KOHTAKTOB CJIABSH C TIOPKOS3bIYHBIM MHPOM. YKPaWHCKHH SI3BIK UCIIBI-
TBIBaJI HETIOCPEICTBEHHOE BIIMSHUE TIOPKCKMX SI3BIKOB M3-332 reorpaMuecKoro MOJIOKEHHUS W OJIM30CTH C
MECTOM KOMITAKTHOTO MpokuBaHus TIOpkoB (FOxHsb1it u CeBepHbriit Kaskas, Typrwust, bonrapus u 1.1.)

TIOpKHU3MBI B YKPAUHCKOM SI3BIKE MOXKHO Pa3JIeNIUTh Ha JIBE TPYIIIbL:

- TIOpKHU3MBI, TIepeneIIne B YKPAUHCKHUH SI3bIK MOCPEICTBOM OOIIECTABIHCKUX WIH APYTHX SI3BIKOB.

- TropKH3MBI, TIepeeIe HEOCPEACTBEHHO C TIOPKCKHX SI3BIKOB.

B ykpamHCKO# NeKcuKe, HapsSay ¢ TIOPKCKAMH CIIOBaAMH, HIMEIOTCS M CJIOBA, TIEpelIe e 3 IPYTHX
BOCTOYHBIX SI3BIKOB (apabckoro W nepcuackoro). OCHOBBIBAsACh HA MCTOPHYECKHX (DaKTaX, M3BECTHO, YTO
YKpanHa HUKOI/Ia HE IMOJABEPrajiach HAIIECTBHUIO apaOCKUX M MEPCUACKUX IUIeMEH. TeM He MeHee MBI
HaOII0aeM X HAlM4YHMe B YKPAMHCKOW JIEKCHKE. 3HAYHT, POJIb SI3bIKAa TIOCPEIHUKA B 3aMMCTBOBAaHUH yKpa-
WHCKUM SI3BIKOM apabCKUX M MEPCUICKHIX CIOB MPUHAJIEKHUT TIOPKCKAM SI3BIKaM, TaK Kak TIOPKCKHE TIJIeMe-
Ha OB B HEMOCPEICTBEHHOM KOHTAaKTe C BBINICYyKa3aHHBIMU Hapojamu. [1ozauMcTBOBaB clioBa U3 apaod-
CKOTO U TIEPCUJICKOTO S3BIKOB, TIOPKCKHUE TUIEMEHA TepeaBaii X W IPyruM HapojaaM (OHH, Kak U3BECTHO,
OBLTH KOYEBBIMH TJIEMEHaMH). MHOTO CIIOB OBIIM CBSI3aHBI C peurueii (B YaCTHOCTH, C UCITAMOM: iMAM, Mi-
Hapem, MyoxNcaxio, 0Xcuxao, d3am, icaam, MyQmit, mewems, HAMA3, NAPAHONCA, PAMA3AH ¥ T.]1.), TOCyIapc-
TBEHHBIMU YMHAMU, aIMUHHCTPATUBHBIM JICIICHUEM, OBITOM (Meddicnic, azumym, aneebpa, amanam, 6edyiH,
8I3Up, easzeiv, 0epsild, OHCUH, emip, enikcup, Mymis, Qaxip, waumaH, AUWMa u T. 11.)
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CocTaB TIOPKH3MOB YKPaWHCKOTO S3bIKa YaCTUYHO COBIIAJIAET C TIOPKHU3MaMH PYCCKOTO M Oeropyc-
CKOTO sI3BIKOB. Hampumep, oOIHUMH SBIISIOTCS CIICTYIOIIHNE CIIOBA!

«A» -  axrarenb, apKaH, aTjiac

«b» - bepeamom, bawnuk, bazap, oei, bex, bepxym, bewmem, 06y3a, 6yranui, 6ypowk , bapabaH,
bospun, baxaasxcan u m. 0.

«B» - euwmnsa, 6’1ok, samaza.

«» - ousan.

«I™ -  eatidamax, esyp, eaiida

«I» - iwak, iHacup.

«K» - kabapea, xo3zak, xazua, Kapaxyiv, Kapea, Kamoped, Karox, KUOUMKA, KU3UJL, Ki3iK, KUHONCAI,
KyMuc, Kypaza, Kypeam, kogbaca, KabaH, Kaiauia u m.o.

«O» - opoa.

«II» - nanaxa, napua, nawa.

«C» - casan, catiea, cakcayn, camat, cyoax, Cyimau, Cypeyy, cypma, capat.

«T» - mabyn, mas, mosap, myman, mopba, mywa, mobdemeixa.

«Dy - gecka.
«X» - xanam, xanea, xypma.

«U» - uekawn, waima.
«II» - manumK, maiaml, waumat, wamep.
«S» - apaux, amaean, acax u m.o.

Kak MbI BUIUM , OOJIBIIMHCTBO BBIILIEYKAa3aHHBIX IPUMEPOB OTHOCATCS TUOO K CETBCKOMY XO3SICTBY,
1100 K BOGHHOMY Jieny. To ecTh TO, 4eM B OCHOBHOM 3aHMMAJNCh TIOPKCKHE IIeMeHa, KOTOphIe OBLIH B He-
ITOCPEACTBEHHOM KOHTAKTE C YKPaWHIIAMH.

B ykpaunHCKOM S3bIKE TIOPKM3MBI MOXHA paclpeieiauTh Mo 12 ceMaHTUYEeCKUM IpyInam:

1. Ilpupona, MEUHEpAIB, PACTEHUS, KUBOTHBIC: AIMA3, AlUYd, KABVH, jlefeKd, 2apdys3, wakai, OOpCyx,
i310M.

X03s1CTBO, JOMALTHUN OOMXO: KUIUM, OAUIMAH, MAH2AT, CYHOVK, 0apax, baxua.
Pemecno, TOproBis, IeHbIU, MEPBL: ¥aOaH, KUTUMHUK, KA2aH, GI3up, mepesu, 2ax.
CTpouTeNnbCTBO, MOCTPOUKH: FOpMa, Kapasau-capail, Mmeuems, MiHapem.
Onexna: bawmax, kagpman, napanddica, myayo, yaopa, Waposapu.

brtona, HanuTKY: alipan, uypex, rasau, bembapmax, Kymuc.

Urpe1, My3bIKanbHBIE HHCTPYMEHTBIL: 3YpHA, 0ymap, cas.

Teno, nexapcTBa: Kaduk, acax, 6auubdy3yK.

. JIngHOCTB, O0IIECTBO, BEpa, HAPOA: Ariax, batipam, imam, Myp3a, nawa, amaza.

10 AIMUHUCTPAaTUBHO-CYAEOHOE NEIO: wapiam, Kamopaea, Kapay, Xaodici.

11.BoeHHoe feno: miieHb, 8amae, Yama, OMamaH, Ko3ax.

12.Pa3Hbie 3HAYCHUS: MIOMIOH, MAUOAH, autye, Cabanmyi.

TIOPKU3MBI B YKPaMHCKOM fA3BIKE BCTPEYAIOTCA BO MHOTMX JIMTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUSAX YKpauH-
CKHX aBTOpPOB, B yacTHOCTH «CioBe o monky Hropese». Croma BXOIAT CIIOBAa TIOPKCKOTO TPOUCXOKACHUS,
MIOTIABIIINE B YKPAMHCKYIO JIeKCHKY BO Bpemst Tatapckoro Hamectsus (XIII- XIV BB.). Ilo3xe B mpoussexe-
nusx T.leBuenko, M. Heuyii-JIeBuukoro, kpeiMckom mukie Hoeit M.KomroOunckoro, cruxax Jlecu Ykpa-
vHKA. Bo BTOPO# MOJIOBHHE ABAIIIATOTO BEKa MUCATENN 00paIaroTcs K HCTOPUIECKON TeMAaTHKE, TIO3TOMY B
WX TIPOU3BEICHHUIX OTPAXKCHBI KHDKECKHE M Ka3allKhe BpEMeHa, a TakKe MPOCIe)KUBAETCS B3aNMOCHCTBIE
YKpauHIIEB C TIOPKOSA3BIYHBIM HACEIEHUEM.

Oco0eHHO OTYETIMBO MPOCICKUBAIOTCS TIOPKU3MBI B HICTOPHYECKHX HECHIX U AyMax - KaHpax yKpa-
WHCKOTO HapoAHOTO TBOpdecTBa. OHM MPUCYITH TOJIBKO YKPAWHCKOW HAIIMOHAIBHOW KynbType. [losBienne
YKpPaMHCKHUX JyM Y4Y€HbIE HCCIIEJIOBaTeNIM CBA3BIBAIOT C Ka3zadecTBOM. bopr0a Ka3akoB ¢ 3aBOEBaTENSIMH-
TypKamH, TaTapaMu, )KM3Hb IJICHHUKOB B TYPELIKOW HEBOJIE, TSDKEIBIH UX OBIT Ha rajepax, MOPCKHE OXOAbI
Ka3aKoB, - BCE 3TH COOBITH OBLITM MOTHBAMH YKPAHHCKHX JTyM.

TIOpPKU3MBI BXOJIMIIN B YKPAWHCKUH S3bIK, KaK MPaBUIIO, Y€Pe3 YCTHYIO Pa3roBOPHYIO pedb, U TIOATOMY
CEeTO/IHS HE BOCITPUHHUMAIOTCS KaK WHOA3BIYHBIN 3JIEMEHT.

Cuuraercs, 9To B COBPEMEHHOM YKPAWHCKOM SI3bIKe HacuMThIBaeTCs 0KoJjio 4000 TIOPKHU3MOB, ITOJIOBHHA
13 KOTOPBIX SBJISIIOTCS OOLIEYTIOTPEOIieMbIMH, a OCTaTIbHBIE MIPEICTABIAIOT COO0M HCTOPU3MBI, THATEKTU3MBI 1
9K30TU3MBI. B mpoliecce 0CBOEHUS TIOPKU3MOB YKPAHMHCKHM SI3bIKOM B OJTHHUX CIIy4asix 3aMMCTBOBAaHHS COXpaHU-
v (OHETUYECKYIO i CEMAaHTHUYECKYIO HIACHTHYHOCTh WM TIOXOXECTh C S3bIKOM HCTOYHHKA, B IPYTUX CIyJasx
TIPOM30IILTA MOP(OIOTHIECKHE H3MEHEHHS BHEITHEH (hopMBI Oe3 TpaHchopMaIii CeMaHTHKY WIIH JKe TPOU30-
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I CEMAHTHYCCKHUE CMCIICHUA 0e3 M3MEHEHU MOp(I)OJ'IOI‘I/II/I. Bce 10 COOTBCTCTBYCT 3aKOHOMCPHOCTAM OCBO-
CHUJ 3JIEMCHTOB OJHOI'O A3bIKa APYTHM.
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Ukrayna dilina turkizmalarin daxil olma tarixi
Xulasa

Mouasir Ukrayna dili xalqin tarixi inkisaf yolu ilo six baglidir. Tarixon Ukrayna dilini daha ¢ox turk
dillari zonginlogdirib. Turk dilindon alinmalar osason sifahi danisiq dili vasitasi ilo ukraym dilina daxil
olmusdur. Buna goro turkizmloro asason folklor numunalorinds rast golinir. Turkizmlor Ukrayna dilino
organik sokilda daxil olmus va bu guin onlar bu dilds kanar bir element kimi gobul olunmur. Miasir ukrayin
dilinda toxminan 4000 turkizm var. Onlarin yarist umumi istifado olunan sozlordir. Digarlori isa dilin xususi
leksikas1t kimi moévcuddur. Turkizmlor bazi hallarda oldugu kimi transfarmasiya olunub. Lakin ciddi
morfoloji, fonetik ve semantik transformasiyalar da miisahids olunur.

History of the introduction of turkism in the Ukrainian language
Summary

Modern Ukrainian language is closely linked to the history of Ukrainian people's development.
Historically, the Ukrainian language has been enriched by more Turkish languages. The receipts from the
Turkish language were mainly translated into the Ukrainian language through the spoken language.
Therefore, Turkisms are found mostly in folklore samples. The Turkisms have entered the Ukrainian
language organically and today they are not regarded as an outsider in this language. Modern Ukrainian
language has about 4000 Turks. Half of them are commonly used words. Others have the same language as
the lexicon. In some cases, transcripts have been transplanted. However, serious morphological, phonetic and
semantic transformations are also observed.

Rayci: dos. Q.Aga-zado
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